NITTONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 8 AUGUSTI
Lasning Hes 1:2-5,24-28¢

Pa femte dagen i manaden, ndr femte dret gick, efter att kung Jojakin hade blivit
bortford i fdngenskap, kom Herrens ord till prasten Hesekiel, Busis son, i kaldéernas
land vid strommen Kebar, och Herrens hand kom déar 6ver honom.

Jag fick se en stormvind komma norrifrdn, ett stort moln med flammande eld,
och ett sken omgav det. Och mitt i det, mitt i elden, syntes nagot som var som
glinsande malm. Och mitt i det syntes nagot som liknade fyra vdsenden, och dessa
sag ut pa foljande sétt: de liknade manniskor. Och nar de gick, ldt danet av deras
vingar i mina 6ron som danet av stora vatten, som den Allsméktiges rost. Ja, det var
ett valdigt dan, likt dénet fran en hédrskara. Men nar de stod stilla, holl de sina vingar
nedsdankta. Och ovanfor fastet, som vilade pa deras huvuden, ddnade det. Ndr de da
stod stilla, holl de sina vingar nedsdnkta.

Ovanpa fastet, som vilade pa deras huvuden, syntes ndgot som sag ut att vara
av safirsten, och som liknade en tron, och ovanpa det som liknade en tron satt en
som till utseendet liknade en manniska. Och jag sag nagot som var som glansande
malm och omgivet runt omkring av ndgot som sag ut som en eld, &nda fran det som
sdg ut att vara hans hofter och sedan allt uppat. Men nedat fran det som sag ut att
vara hans hofter sag jag nagot som sag ut som eld, och ett sken omgav honom. Som
bagen som syns i skyn, ndr det regnar, sa sag skenet ut dar runt omkring. Sa sag det
ut, som tycktes mig vara Herrens harlighet. Och nér jag sdg det, foll jag ned pd mitt
ansikte.

Responsoriepsalm Ps 148:1-2,11-14

R. Himlarna och jorden ér fulla av din harlighet
eller: Halleluja.

Lova Herren i himlen,
lova honom i hojden.
Lova honom, alla hans dnglar,
lova honom, hela hans hirskara. R.

Ni jordens alla kungar och folk,

ni furstar och alla domare pa jorden,
ni pojkar, ni flickor,

ni gamla och ni unga. R.

De skall lova Herrens namn,
ty endast hans namn dr upphoit,
hans majestdt ndr ut 6ver jorden och himlen. R.



Han later sitt folks horn hojas upp,
alla hans trogna skall lovsjunga honom,
Israel, det folk som star honom nira. R.

Halleluja Jfr 2 Thess 2:14

V. Gud har kallat oss genom evangeliet,
for att vi skall vinna Jesu Kristi harlighet.

Evangelium Matt 17:22-27

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Manniskosonen skall 6verldmnas i
ménniskors hdnder, och de kommer att doda honom, och pa tredje dagen skall han
uppsta.« Da blev de mycket bedrovade.

Nar de hade dtervant till Kafarnaum, kom de som tog upp tempelskatten fram
till Petrus och frdgade: »Betalar inte er méstare nagon tempelskatt?« — »Jo«, svarade
han. Nér Petrus var hemma igen, fragade Jesus innan han hunnit sdga nagot: »Vad
tror du, Simon, av vilka kraver de jordiska kungarna tull och skatt, av sina soner eller
av andra?« D4 Petrus svarade: »Av andrac, sade Jesus: »Sonerna gar alltsa fria. Men
for att ingen skall stota sig pa oss, sa ga ner till sjon och kasta ut en krok och dra upp
forsta fisk som nappar. Oppna gapet pa den, sa hittar du ett silvermynt. Ta det och
lamna det for dig och mig.«

TISDAG DEN 9 AUGUSTI

S:TA TERESIA BENEDICTA AV KORSET,
JUNGFRU OCH MARTYR, EUROPAS SKYDDSPATRON

Fest

Lasning Hos 2:14, 15c¢d, 19-20
Lasning ur profeten Hosea.

Jag skall locka henne ut i 6knen och stka vinna hennes hjérta.

Dér skall hon svara mig som i sin ungdom, som nér hon drog ut ur Egypten.

Jag skall dkta dig for evigt, jag skall dkta dig i rattfardighet och rtt, i kdrlek och
forbarmande.

Jag skall dkta dig i trofasthet, och du skall ldra kédnna Herren.

Responsoriepsalm Ps 45:11-12, 14-17 (R. jfr Matt 25:6b)

R. Se, Brudgummen kommer, skynda honom till métes!



Hor, dotter, och ge akt, och vand hit ditt ¢ra:
Glom nu ditt folk och din faders hus,
sa att konungen far ha sin lust i din skonhet,
ty han dr din herre, och f6r honom skall du falla ned. R.

Idel harlighet dr konungadottern i gemaket:
av guldvirkat tyg bestar hennes drakt.

I brokigt vavda klader fors hon till konungen,
jungfrur, hennes vaninnor, foljer henne,
de leds in till dig. R.

Under gléddje och jubel fors de fram,
de tagar in i konungens palats.
Dina soner skall trdda i dina faders stille,
du skall sdtta dem till furstar i overallt varlden. R.

Halleluja

V. Hon dr den kloka jungfrun som Herren fann vakande,
vid hans ankomst gick hon in med honom till brollopet.

Evangelium Matt 25:1-13

Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: “Da blir det med
himmelriket som nér tio unga flickor gick ut med sina facklor for att mota
brudgummen. Fem av dem var oforstdndiga och fem var kloka. De oforstandiga
hade tagit med sig facklorna men inte ndgon olja till dem. De kloka hade med sig
bade oljekrukor och facklor. Nar brudgummen drdjde blev alla dasiga och foll i
somn. Vid midnatt hordes ett rop: ‘Brudgummen dr hidr, kom ut och mét honom!” D4
vaknade alla flickorna och gjorde i ordning sina facklor. De oftrstandiga sade till de
kloka: ‘Ge oss av er olja, véra facklor slocknar.” De kloka svarade: "Den kan aldrig
racka bade till oss och till er. G4 i stéllet och kép hos dem som siljer olja.” Men
medan de var borta och kopte kom brudgummen. De som stod fardiga f6ljde med
honom in till brollopsfesten, och porten stangdes. Efter en stund kom de andra
flickorna och ropade: "Herre, herre, 6ppna for oss!” Men han svarade: ‘Sannerligen,
jag kdnner er inte.” Hall er darfor vakna. Ni vet inte ndr dagen och timmen &r inne.

ONSDAG DEN 10 AUGUSTI

S:T LAURENTIUS, DIAKON OCH MARTYR
Fest



Lasning 2 Kor 9:6-10

Kom ihdg: den som sdr snalt far en sndl skord och den som sar rikligt far en riklig
skord. Var och en skall ge som han har beslutat i sitt hjdrta, inte med olust eller av
tvang, ty Gud édlskar en glad givare. Gud formdr ge er allt gott i 6verflod, sa att ni
alltid har allt vad ni behover och sjdlva kan ge i 6verflod till varje gott &ndamal. Det
stdr ju skrivet: Han strér ut, han ger dt de fattiga, hans rittfirdighet varar i evighet. Han
som ger sdd att sd och brod att dta, han skall ge er utsdde och mangdubbla det och
lata er ratttardighet ge god avkastning.

Responsoriepsalm Ps 112:1-2,5-9 (R. jfr 5a)
R. Salig &r den som dr barmhartig.

Salig den man som fruktar Herren
och har sin stora lust i hans bud.

Hans efterkommande skall bli véldiga pd jorden,
de redligas sldkte skall bli vélsignat. R.

Vil den som dr barmhértig och ger 1dn,

den som stoder all sin sak pa ratt!
Ty han skall aldrig i evighet vackla,

den rattfardige skall bli ihdgkommen for evigt. R.
For ont budskap fruktar han inte,

hans hjarta dr frimodigt, det fortrostar pd Herren.
Hans hjdrta ar fast, det fruktar inte,

till dess han far se med lust pa sina ovédnner. R.

Han utstror, han ger at de fattiga,
hans rattfardighet bestar for evigt,
hans horn skall bli upphojt med ara. R.

Halleluja Joh 8:12bc

V. Den som foljer mig skall inte vandra i morkret
utan ha livets ljus, sager Herren.

Evangelium Joh 12:24-26

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, jag sdger er: om vetekornet
inte faller i jorden och dor, forblir det ett ensamt korn. Men om det dor, ger det rik
skord. Den som ilskar sitt liv forlorar det, men den som hir i varlden hatar sitt liv,
han skall rddda det till ett evigt liv. Om ndgon vill tjana mig, skall han f6lja mig, och
dér jag ar kommer ocksd min tjanare att vara. Om ndgon tjanar mig, skall Fadern &ra
honom.«



TORSDAG DEN 11 AUGUSTI
Lasning Hes 12:1-12

Herrens ord kom till mig. Han sade: »Du ménniskobarn, du bor mitt i det
motstraviga sldktet, bland méanniskor som har 6gon att se med, men dock inte ser,
och oron att hora med, men dock inte hor, eftersom de &r ett s motstravigt slakte. S&
red nu till at dig, du manniskobarn, vad man behover, ndr man skall gd i landsflykt.
Och vandra i deras asyn ivdg pa ljusa dagen, ja, vandra i deras dsyn ivdg fran det
stdlle dar du nu bor bort till en annan ort — om de till &ventyrs ville ge akt pad det, da
de nu &r ett s motstravigt sldkte. For ut ditt bohag, pa ljusa dagen och i deras dsyn,
som om du skulle ga i landsflykt, och vandra sé i deras dsyn sjdlv ivdg pa aftonen,
som landsflyktiga brukar. Gor dig i deras dsyn en 6ppning i vdggen, och fér bohaget
ut genom den. Lyft det sedan i deras asyn upp pa axeln och for bort det, néar det har
blivit alldeles morkt, och tdck over ditt ansikte, sa att du inte ser landet. Ty jag gor
dig till ett tecken for Israels hus.« Jag gjorde som han befallde mig.

P& ljusa dagen forde jag ut mitt bohag, som om jag skulle gd i landsflykt.
Sedan, om aftonen, gjorde jag mig med handen en 6ppning i vdaggen, och nir det
hade blivit alldeles morkt, forde jag det ut genom den och bar det sa pa axeln, i deras
asyn.

Herrens ord kom till mig den foljande morgonen. Han sade: Du
méanniskobarn, sdkert har Israels hus, det motstraviga sldktet, fragat dig: »Vad dr det
du gor?« S& svara dem nu: Sa sdger Herren, Herren: Denna utsaga galler fursten i
Jerusalem och alla dem av Israels hus, som &r dadrinne. Sag: Jag ar ett tecken for er. S&
som jag har gjort, sa skall det gd dem: de skall vandra bort i landsflykt och
tdngenskap. Och fursten som de har ibland sig skall lyfta upp sin borda pa axeln, nar
det har blivit alldeles morkt, och skall s& dra ut. Man skall gora en 6ppning i vdggen,
sa att han genom den kan béra ut sin borda, och han skall ticka over sitt ansikte, sa
att han inte ser landet med sitt 6ga.

Responsoriepsalm Ps 78:56-59, 61-62 (R. jfr 7c)
R. Glom inte Herrens verk.

I sitt trots satte de Gud den Hogste pa prov,
de holl inte hans vittnesbord.
De vek trolost tillbaka som sina fader,
de vande om, lika en bage som sviker. R.

De fortornade honom med sina offerhdjder
och retade honom med sina gudabilder.
Gud sag dem och blev férgrymmad
och stotte ifran sig Israel med harm. R.

Han gav sin makt i fdngenskap



och sin dra i fienders hand.
Han prisgav sitt folk at svardet,
och forgrymmades pa sin arvedel. R.

Halleluja Ps 119:135

V. Lat ditt ansikte lysa 6ver din tjdnare,
och lar mig dina stadgar.

Evangelium Matt 18:21 - 19:1

Vid den tiden kom Petrus fram till Jesus och sade: »Herre, hur manga ganger skall
min broder kunna gora ordtt mot mig och dnda fa forlatelse av mig? Sa mycket som
sju ganger?« Jesus svarade: »Jag sdger dig: inte sju ganger utan sjuttiosju ganger.

Darfor ar det med himmelriket som nér en kung ville ha redovisning av sina
tjanare. Nédr han borjade granskningen, forde man in en som var skyldig honom tio
tusen talenter. Eftersom han inte kunde betala, befallde hans herre att han skulle
sdljas tillsammans med sin hustru och sina barn och allt han dgde, sa att skulden
kunde betalas. Tjanaren kastade sig ner och bonfsll honom: ‘Ge mig tid, sé skall jag
betala alltsammans.” D4 kdnde hans herre medlidande med honom och ldt honom ga
och efterskdnkte hans skuld. Men nér tjanaren gick darifrdn, métte han en annan
tjanare som var skyldig honom hundra denarer. Han grep honom om strupen och
sade: ‘Betala tillbaka vad du &r skyldig!” Den andre kastade sig ner och bad honom:
"Ge mig tid, sa skall jag betala.” Men han ville inte utan gick déarifran och lat sétta
honom i fangelse tills skulden var betald. Ndr de andra tjanarna sag vad som héande,
tog de mycket illa vid sig och talade om alltsammans for sin herre. Da kallade denne
till sig tjanaren och sade: 'Din usling, jag efterskidnkte hela din skuld nédr du bad mig
om det. Borde du inte ha varit lika barmhértig mot din kamrat som jag mot dig?” Och
i sin vrede l4t hans herre bodelsdrangarna ta hand om honom tills hela skulden var
betald. S4 skall min himmelske fader gora med var och en av er som inte av
uppriktigt hjdrta forlater sin broder.«

Nar Jesus hade avslutat detta tal, brot han upp fran Galileen och kom in i
Judeen pa andra sidan Jordan.

FREDAG DEN 12 AUGUSTI
Lasning Hes 16:1-15, 60, 63

Herrens ord kom till mig. Han sade: Du manniskobarn, férebra Jerusalem for dess
styggelser och sdg: Sa sager Herren, Herren till Jerusalem: Fran Kanaans land
hirstammar du, och dir dr du fodd. Din fader var en amoré och din moder en
hetitisk kvinna. Och vid din fodelse gick det sa till. Nar du foddes, skar ingen av din
navelstrang, och du blev inte rentvittad med vatten, ej heller ingniden med salt och
lindad. Ingen sag pd dig med sd mycket medlidande, att han ville gora ndgot sddant



med dig eller visa dig nagot forbarmande, utan man kastade ut dig pa 6ppna filtet
den dag du foddes. Sa ringa aktade man ditt liv.

Da gick jag forbi déar du lag och fick se dig sprattla i ditt blod, och jag sade till
dig: »Du skall fa bli vid liv, du som ligger dér i ditt blod.« Ja, jag sade till dig: »Du
skall fa bli vid liv, du som ligger dér i ditt blod. Ja, jag skall foroka dig till madnga
tusen, som vixterna dr pa marken.« Och du skot upp och blev stor och mycket
vacker. Dina brost hade hojt sig, och ditt har hade vixt, men du var é&nnu naken och
blottad.

Da gick jag ater forbi ddr du var och fick se att din tid var inne, din dlskogstid,
och jag bredde min mantel 6ver dig och tdckte over din blygd. Och sd gav jag dig
min ed och ingick férbund med dig, sdger Herren, Herren, och du blev min.

Jag tvidttade dig med vatten och skoljde blodet av dig, och smorde dig med
olja, och klddde pa dig brokigt vdavda kldder och satte pa dig skor av tahasskinn och
en huvudbindel av fint linne och en sldja av silke. Och jag prydde dig med smycken:
jag satte armband pé dina armar och en kedja om din hals, jag satte en ring i din nésa
och orhdangen i dina 6ron och en hérlig krona pa ditt huvud. Sa blev du prydd med
guld och silver, och dina kldder var av fint linne, av siden och av tyg i brokig vavnad.
Fint mjol, honung och olja fick du att dta. Du blev omattligt skon, och sa blev du
omsider en drottning. Och ryktet om dig gick ut bland folken for din skonhets skull,
ty den var fullkomlig genom de hérliga prydnader som jag hade satt pd dig, sdger
Herren, Herren. Men du forlitade dig pa din skonhet och bedrev otukt, sedan du nu
hade fatt sidant rykte. Du slosade din otukt pa var och en som gick dar fram: det
skulle ju vara nagot for honom.

Men jag vill nu tdnka pa det forbund som jag slot med dig i din ungdoms
dagar, och upprétta med dig ett evigt forbund och sd skall du tdnka pa det och
blygas, sa att du av skam inte mer kan 6ppna din mun, dd nar jag forldter dig allt vad
du har gjort, siger Herren, Herren.

Eller:
Lasning Hes 16:59-63

Sé sdager Herren, Herren: Jag har handlat med dig efter dina garningar, ty du hade ju
foraktat eden och brutit férbundet. Men jag vill nu ténka pa det férbund som jag slot
med dig i din ungdoms dagar, och uppratta med dig ett evigt forbund. Da skall du
tanka tillbaka pa dina vagar och skimmas, nér du far ta till dig dina systrar, de storre
jdmte de mindre; ty jag skall ge dem at dig till dottrar, dock inte for din trohet i
forbundet. Men jag skall uppréatta mitt forbund med dig, och du skall fornimma att
jag dr Herren; och sd skall du tanka pa det och blygas, sa att du av skam inte mer kan
Oppna din mun, da ndr jag forlater dig allt vad du har gjort, sdger Herren, Herren.

Responsoriepsalm Jes 12:2-3,4bcd, 5-6 (R. 1¢)

R. Din vrede har upphort och du trostar mig.



Gud &r min frélsning,
jag dr trygg och fruktar inte mer.
Herren dr min styrka och min lovsang,
han blev min rdddning. R.

Ni skall 6sa vatten med frojd
ur frélsningens kllor,

Tacka Herren, dkalla hans namn,
ropa ut hans garningar bland folken,
forkunna att hans namn ar hogt. R.

Lovsjung Herren for hans hérliga garningar,
lat dem bli kénda 6ver hela jorden.
Jubla av gléddje, ni som bor i Sion,
Israels Helige visar sin makt bland er. R.

Halleluja Jfr 1 Thess 2:13

V. Ta inte emot Guds ord som ett midnniskoord
utan som vad det verkligen &dr: Guds ord.

Evangelium Matt 19:3-12

Vid den tiden kom nagra fariseer fram till Jesus for att sdtta honom pa prov och
fragade: »Ar det tillatet for en man att skilja sig fran sin hustru av vilken anledning
som helst?« Han svarade: »Har ni inte ldst att Skaparen fran borjan gjorde dem till man
och kvinna?« Och han fortsatte: »Ddirfor skall en man limna sin far och sin mor for att leva
med sin hustru, och de tvd skall bli ett. De dr inte langre tva utan ett. Vad Gud har fogat
samman far manniskan alltsa inte skilja at.« De fragade: »Varfor har i s fall Mose
bestamt att mannen skall skriva ett skilsméssobrev for att skilja sig?« Han svarade:
»Ddrfor att ni dr sa forstockade tillat Mose er att skiljas fran era hustrur, men fran
borjan var det inte sd. Jag sdger er att den som skiljer sig fran sin hustru av annat skal
an otukt och gifter om sig, han dr en dktenskapsbrytare.«

Larjungarna sade: »Om mannens stéllning till hustrun &r sddan, dr det béast att
inte gifta sig.« Han svarade: »Alla kan inte tilldgna sig detta, utan bara de som har
fatt den gavan. Det finns sddana som &r utan kon fran fodseln och saidana som av
ménniskor har berovats sitt kon och sddana som sjédlva har gjort sig konlosa for
himmelrikets skull. Den som kan ma tilldgna sig detta.«

LORDAG DEN 13 AUGUSTI

Lasning Hes 18:1-10,13b, 30-32



Herrens ord kom till mig. Han sade: Vilken orsak har ni till att anvénda detta
ordsprak i Israels land: »Fdderna dter sura druvor, och barnens tdander blir 5mma av
det«?

S4 sant jag lever, sdger Herren, Herren, ni skall ingen orsak mer ha att
anvanda detta ordsprak i Israel. Se, alla sjdlar d&r mina, faderns sjal sdvél som sonens
dr min. Den som syndar, han skall do.

Om nu en man &r rattfardig och 6var ritt och rattfardighet, om han inte haller
offermaltid pa bergen, e] heller lyfter upp sina 6gon till Israels hus’ elandiga
avgudar, om han inte kranker sin néstas hustru, ej heller kommer vid en kvinna
under hennes orenhets tid, om han inte fortrycker ndgon, utan ger tillbaka den pant
han har fatt for skuld, om han inte tar rov, utan ger sitt brod &t den hungrige och klar
den nakne. om han inte ockrar eller tar rianta, om han haller sin hand tillbaka fran
vad orétt dr och filler ratta domar ménniskor emellan — ja, om han sd vandrar efter
mina stadgar och haller mina lagar, i det att han gor vad redligt &r, dd &r han
rattfardig och skall forvisso fé leva, sdger Herren, Herren.

Men om han sa foder en son som blir en vdldsverkare, vilken utgjuter blod
eller gor endast ndgot av allt detta, skulle da denne fa leva? Nej, han skall inte {4 leva,
utan eftersom han bedriver saidana styggelser, skall han straffas med doden. Hans
blod skall komma 6ver honom.

Jag skall doma var och en av er efter hans végar, ni av Israels hus, séger
Herren, Herren. Vind om, ja, vand er bort fran alla era 6vertradelser, for att er
missgarning inte ma bli er till en stotesten. Kasta bort ifran er alla de 6vertradelser
som ni har begatt, och skaffa er ett nytt hjdrta och en ny ande. Ty inte vill ni vél do, ni
av Israels hus? Jag har ju ingen lust till ndgons dod, sdger Herren, Herren. Omvand
er darfor, sa far ni leva.

Responsoriepsalm Ps 51:12-17 (R. 12a)
R. Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

och ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,

och ta inte din helige Ande ifrdn mig. R.

Lat mig ater fa frojdas 6ver din fréalsning,

och uppehall mig med villighetens ande.
Da skall jag ldra 6vertrddarna dina végar,

och syndarna skall omvinda sig till dig. R.

Rddda mig fran blodsdad, Gud, min frélsare,

sa skall min tunga jubla 6ver din ratttardighet.
Herre, 6ppna mina ldppar,

sd att min mun kan forkunna ditt lov. R.



Halleluja Jfr Matt 11:25

V. Vilsignad dr du, Fader, himlens och jordens Herre,
som uppenbarat himmelrikets hemligheter
for dem som &r som barn.

Evangelium Matt 19:13-15

Vid den tiden kom folket till Jesus med barn, for att han skulle ligga hdnderna pa
dem och be. Lirjungarna visade bort dem, men Jesus sade: »Lat barnen vara, och
hindra dem inte fran att komma hit till mig! Himmelriket tillhor sddana som de.«
Och han lade hdnderna pa dem och gick sedan dérifrdn.

TJUGONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 14 AUGUSTI
Forsta lasningen Jer 38:4-6,8-10

Storménnen sade till kung Sidkia: »Den mannen maste do, fér han sprider modltshet
bland soldaterna som dr kvar hér i staden och bland hela befolkningen ndr han talar
till dem som han gor. Den mannen strdvar inte efter folkets vil utan efter dess
olycka.« Kung Sidkia svarade: »Ni far gora som ni vill med honom.« Kungen var
maktlos mot dem. D3 tog de Jeremia och kastade honom i prins Malkias brunn pa
vaktgarden. De firade ner Jeremia med rep. I brunnen fanns inget vatten, bara gyttja,
och Jeremia sjonk ner i gyttjan.

Nar Nubiern Eved-Melek, en hovman som befann sig i kungapalatset, fick
hora att de hade kastat Jeremia i brunnen, begav han sig i vdg frdn kungapalatset for
att tala med kungen. Han sade: »Min herre och konung, det som dessa mén har gjort
mot profeten Jeremia dr ett svart brott. De har kastat honom i brunnen, och dér
kommer han att svilta ihjdl. Det finns ju inte langre ndgot brod i staden.«

Kungen gav da nubiern Eved-Melek denna befallning: »Ta med dig tre mdn
hérifran och dra upp profeten Jeremia ur brunnen innan han dor.«

Responsoriepsalm Ps 40:2-4,18 (R. 14b)

Né&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 633. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herre, skynda till min hjalp!
Lange véantade jag pa Herren,
och han bojde sig ner till mig

och horde mitt rop. R.

Han drog mig upp ur fordarvets grop,



ur slam och dy.
Han stdllde mig pa fast mark,
mina steg gjorde han trygga. R.

Han lade en ny sdng i min mun,

en lovsang till var Gud.
Manga skall se det och bava

och sitta sin lit till Herren. R.

Jag &r betryckt och fattig.
Herre, skynda till mig!
Min hjélp och min raddare &r du.
Min Gud, drdj inte! R.

Andra lisningen Heb 12:1-4

Nar vi nu dr omgivna av en sddan sky av vittnen, 1dt oss da, &ven vi, befria oss fran
allt som tynger, all synd som ansétter oss, och halla ut i det lopp vi har framfor oss.
L&t oss ha blicken fast vid Jesus, trons upphovsman och fullkomnare. For att vinna
den glddje som véantade honom uthdrdade han korset utan att bry sig om skammen
och sitter nu till hoger om Guds tron. Tank pa honom som har uthédrdat sadan
fiendskap frén syndare, sd att ni inte tréttnar och forlorar modet. Annu har ni inte
behovt sdtta livet pa spel i er kamp mot synden.

Halleluja Joh 10:27

V. Mina far lyssnar till min rost, sager Herren,
och jag kdnner dem, och de foljer mig.

Evangelium Luk 12:49-53

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Jag har kommit for att tinda en eld pa
jorden. Om den d&nda redan brann! Men jag har ett dop som jag mdste dopas med,
och jag vandas innan det &r 6ver. Tror ni jag dr héar for att skapa fred pa jorden? Nej,
sdger jag, men splittring! Ty ddr fem bor i ett hus skall de i fortsdttningen leva
splittrade, tre mot tva och tva mot tre, far mot son och son mot far, mor mot dotter
och dotter mot mor, svirmor mot sonhustru och sonhustru mot svarmor.«

Om aftonen den 14 augusti
JUNGFRU MARIAS UPPTAGNING I HHIMMELEN

Hogtid



Vigiliemdssan
Forsta lasningen 1 Kron 15:3-4,15-16; 16:1-2

David samlade hela Israel till Jerusalem for att himta Herrens ark upp till den plats
som han hade berett at den. Och David samlade ihop Arons barn och leviterna. Och
sa som Mose hade befallt i enlighet med Herrens ord, bar nu Levis barn Guds ark
med stdnger, som vilade pa deras axlar. Och David sade till de framsta bland
leviterna, att de skulle forordna sina broder sangarna till tjanstgoring med
musikinstrument, psaltare, harpor och cymbaler, som de skulle lata ljuda, medan de
sjong glddjesangen. Sedan de hade fort Guds ark dit in, stdllde de den i tdltet som
David hade slagit upp at den och bar sedan fram brannoffer och tackoffer infér Guds
ansikte. Nar David hade offrat brannoffret och tackoffret, vilsignade han folket i
Herrens namn.

Responsoriepsalm Ps 132:6-7,9-10,13-14 (R. 8)

R. St upp, Herre, och kom till din vilostad,
du och din makts ark.

Vi horde ddarom i Efrata,

vi fick veta det i skogsbygden.
L&t oss gd in i hans boning,

tillbe vid hans fotapall. R.

Dina préster ma vara kladda i rattfardighet,
och dina fromma ma4 jubla.

For din tjanare Davids skull
ma du inte visa tillbaka din smorde. R.

Ty Herren har utvalt Sion,
dér vill han ha sin boning.
»Detta dr min viloplats till evig tid,
hér skall jag bo, ty till detta stélle har jag lust.« R.

Andra lisningen 1 Kor 15:54-57

Nar det forgangliga klds i oforganglighet och det dodliga i ododlighet, dd blir det s&
som skriftordet sager: Doden dr uppslukad och segern dr vunnen. Déd, var dr din seger?
Déd, var dr din udd? Dédens udd &r synden, och synden har sin kraft i lagen. Gud
vare tack som ger oss segern genom var herre Jesus Kristus.

Halleluja Luk 11:28b

V. Saliga de som hor Guds ord
och tar vara pa det, sdger Herren.



Evangelium Luk 11:27-28

Vid den tiden hordes en kvinna i méngden ropa: »Saligt det moderliv som har burit
dig, och saliga de brost som du har diat.« Men Jesus svarade: »Sdg hellre: Saliga de
som hor Guds ord och tar vara pa det.«



